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1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene Warnhinweise

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalworter
Gefahr!

unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden

Gefahr!
Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt

=P P P
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1.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei unsachgemafer oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung konnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

Der Warmwasserspeicher ist daftir bestimmt,
bis maximal 75 °C erwarmtes Trinkwasser in
Haushalten und Gewerbebetrieben zur Ver-
wendung bereit zu halten. Das Produkt ist
daflr bestimmt, in eine Zentralheizungsan-
lage integriert zu werden. In der Regel wird
der Warmwasserspeicher in Verbindung mit
einem kombinierten Heizgerat betrieben, das
sowohl Heizwasser als auch Trinkwasser er-
warmt. Er ist fur die Kombination mit Heiz-
geraten mit einer Leistung von bis zu 35 kW
vorgesehen.

Die bestimmungsgemalie Verwendung be-
inhaltet:



— das Beachten der beiliegenden Betriebs-
anleitungen des Produkts sowie aller wei-
teren Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
gefuhrten Inspektions- und Wartungsbedin-
gungen.

Die Verwendung des Produkts in Fahrzeu-
gen, wie z. B. Mobilheimen oder Wohnwagen,
gilt als nicht bestimmungsgemal. Nicht als
Fahrzeuge gelten solche Einheiten, die dau-
erhaft und ortsfest installiert sind (sog. orts-
feste Installation).

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungsgeman.
Nicht bestimmungsgemal ist auch jede un-
mittelbare kommerzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.

1.3

1.3.1 Installation nur durch
Fachhandwerker

Allgemeine Sicherheitshinweise

Installation und Inbetriebnahme, Inspektion
und Wartung, Instandsetzung und Aul3er-
betriebnahme des Produkts darf nur ein Fach-
handwerker durchfihren.

1.3.2 Frostschiaden vermeiden

Wenn das Produkt langere Zeit (z. B. Winter-
urlaub) in einem unbeheizten Raum aul3er
Betrieb bleibt, dann kann das Wasser im Pro-
dukt und in den Rohrleitungen gefrieren.

» Sorgen Sie dafir, dass der gesamte Auf-
stellraum immer frostfrei ist.

1.3.3 Sachschaden durch Undichtigkeiten

» Achten Sie darauf, dass an den Anschluss-
leitungen keine mechanischen Spannun-
gen entstehen.

» Hangen Sie an den Rohrleitungen keine
Lasten auf (z. B. Kleidung).
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1.3.4 Verhalten bei Undichtigkeiten

» Schlielen Sie bei Undichtigkeiten an der
Anlage sofort das Kaltwasser-Absperrven-
til.

» Fragen Sie ggf. lhren Fachhandwerker, wo
er das Kaltwasser-Absperrventil montiert
hat.

» Lassen Sie die Undichtigkeit durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb be-
heben.

1.3.5 Gefahr durch Veranderungen im
Produktumfeld

Durch Veranderungen im Umfeld des Pro-
dukts kdnnen Gefahren fir Leib und Leben
des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachti-
gungen des Produkts und anderer Sachwerte
entstehen.

» Setzen Sie die Sicherheitseinrichtungen
keinesfalls aul3er Betrieb.

» Manipulieren Sie keine Sicherheitseinrich-
tungen.

0020161000_00 actoSTOR Betriebsanleitung

» Zerstoren oder entfernen Sie keine Plom-
ben von Bauteilen. Nur anerkannte Fach-
handwerker und der Werkskundendienst
sind autorisiert, verplombte Bauteile zu
verandern.

» Nehmen Sie keine Veranderungen vor:

— am Produkt

— an den Zuleitungen fur Gas, Zuluft,
Wasser und Strom

— an der Ablaufleitung und am Sicher-
heitsventil fur das Heizwasser

— an baulichen Gegebenheiten

1.3.6 Schrankartige Verkleidung

Eine schrankartige Verkleidung des Produkts
unterliegt entsprechenden Ausfuhrungsvor-
schriften.

» Falls Sie eine schrankartige Verkleidung
fur das Produkt wiinschen, wenden Sie
sich an einen Fachhandwerksbetrieb. Ver-
kleiden Sie auf keinen Fall eigenméachtig
das Produkt.



1.3.7 Verletzungsgefahr und Risiko von
Sachschaden durch unsachgemale
oder unterlassene Wartung und
Reparatur!

» Versuchen Sie niemals, selbst Wartungs-
arbeiten oder Reparaturen an Ihrem Pro-
dukt durchzufihren.

» Lassen Sie Storungen und Schaden um-
gehend durch einen Fachhandwerker be-
heben.

» Halten Sie die vorgegebenen Wartungs-
intervalle ein.

1.3.8 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert,
dass die Produkte gemal} dem Typenschild
die grundlegenden Anforderungen der ein-
schlagigen Richtlinien erfullen.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.
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2 Hinweise zur Dokumentation

21 Mitgeltende Unterlagen beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebsanleitungen, die
Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen zur weiteren Verwendung auf.

23 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur folgende Produkte:

Artikelnummer

0010015988

Typenbezeichnung

VIHQL 75 B

3  Gerate- und Funktionsbeschreibung

31 Aufgabe

Die Warmwasserspeicher VIH QL dienen der Bereithaltung
von Warmwasser in Haushalten und Gewerbebetrieben. In
der Regel werden sie in Verbindung mit mit einem kombi-
nierten Heizgerat betrieben, das sowohl Heizwasser als auch
Trinkwasser erwarmt.
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3.2 Aufbau

1 Installationsanschliisse

Der Warmwasserspeicher ist auen mit einer Warmeisolie-
rung versehen. Der Behalter des Warmwasserspeichers be-




steht aus emailliertem Stahl. Als zuséatzlichen Korrosions- Hinweis
schutz hat der Behalter eine Magnesium-Schutzanode. [I]
“

3.3 Funktionsweise Maximalwert.

Stellen Sie, wenn mdglich, die Warmwasser-
temperatur am Heizgerat einmalig auf den

Die Warmwasserspeicher VIH QL gehoren zu den Schich-
tenladespeichern. Das bedeutet, es wird ein externer
Warmeerzeuger benétigt, der dem Speicher erhitztes
Trinkwasser zufuhrt, z. B. ein kombiniertes Heizgerat, das
sowohl Heizwasser als auch Trinkwasser erwarmt. Die
Warmwassertemperatur wird durch den Thermostaten
geregelt, den der Fachhandwerker bei lhnen installiert hat
(- Anleitung Schichtladekit).

34 Warmwassertemperatur einstellen

Hinweis
[I] Die Warmwassertemperatur des Warmwasser-

speichers kann eingestellt werden Uber das Heiz-
gerat (einmalig) und den Thermostat (standard-
manig).

Bedingungen: Abdeckung vorhanden

» Demontieren Sie die Abdeckung unterhalb des Spei-
chers.

1. Stellen Sie die Warmwassertemperatur am Heizgerat
ein.

8 Betriebsanleitung
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Vorsicht!
Funktionsstorung durch unsachgemaRe
Temperatureinstellung

Wenn die Warmwassertemperatur des
Thermostats groRer ist als die Warmwasser-
temperatur des Heizgerats, dann ist der
Heizbetrieb gestort.

» Stellen Sie die Warmwassertemperatur
des Thermostats immer niedriger ein als
die Warmwassertemperatur des Heiz-
gerats.

= stellen, nutzen Sie standardmaRig den Thermostat.

é §§§ 2. Um die gewunschte Warmwassertemperatur einzu-

v Hinweis
(max.) m Der Thermostat arbeitet unabhangig vom
Heizgerat.

2 § é§ Bedingungen: Abdeckung vorhanden

| ‘ » Montieren Sie die Abdeckung unterhalb des Speichers.
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4  Produkt pflegen

Vorsicht!

Risiko von Sachschédden durch ungeeig-
nete Reinigungsmittel!

» Verwenden Sie keine Sprays, keine
Scheuermittel, Spilmittel, I6sungsmittel-
oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem feuchten Tuch
und etwas l6sungsmittelfreier Seife.

5 Wartung

Voraussetzung fir dauernde Betriebsbereitschaft und -
sicherheit, Zuverlassigkeit und hohe Lebensdauer des Pro-
dukts ist die regelmafige Wartung des Produkts durch den
Fachhandwerker.

» Lassen Sie jahrlich das Sicherheitsventil durch den Fach-
handwerker warten.

» Lassen Sie nach 2 Jahren ab Inbetriebnahme des Warm-
wasserspeichers jahrlich die Magnesium-Schutzanode
durch den Fachhandwerker warten.

Wenn die Magnesium-Schutzanode zu 60 % verbraucht ist,

dann muss der Fachhandwerker die Magnesium-Schutz-
anode austauschen. Wenn er beim Wechsel der Magnesium-

10

Schutzanode Verschmutzungen im Behalter feststellt, dann
sollte der Fachhandwerker den Behalter spulen.

6 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen

» Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpackung dem
Fachhandwerker, der das Produkt installiert hat.

Produkt und Zubehore entsorgen

» Entsorgen Sie weder das Produkt noch die Zubehdére mit
dem Hausmdill.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt und alle Zubehore
ordnungsgemal entsorgt werden.

» Beachten Sie alle relevanten Vorschriften.

7 AuBerbetriebnahme

» Sorgen Sie daflr, dass ein autorisierter Fachhandwerker
das Produkt aufRer Betrieb nimmt.
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8 Garantie

Gilt fiir: Deutschland
ODER Osterreich

Herstellergarantie gewahren wir nur bei Installation durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerats rdumen wir diese Hersteller-
garantie entsprechend den Vaillant Garantiebedingungen ein
(fir Osterreich: Die aktuellen Garantiebedingungen sind in
der jeweils gultigen Preisliste enthalten - siehe dazu auch
www.vaillant.at). Garantiearbeiten werden grundséatzlich

nur von unserem Werkskundendienst (Deutschland, Oster-
reich) ausgefuhrt. Wir kdnnen Ihnen daher etwaige Kosten,
die Ihnen bei der Durchfihrung von Arbeiten an dem Gerat
wahrend der Garantiezeit entstehen, nur dann erstatten, falls
wir lhnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und es
sich um einen Garantiefall handelt.

9 Kundendienst

Gilt fiir: Deutschland

Vaillant Werkskundendienst: 018 06 99 91 50 (20 Cent/Anruf
aus dem deutschen Festnetz, aus Mobilfunk max. 60
Cent/Anruf.)
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Gilt fiir: Osterreich

Vaillant Group Austria GmbH
Forchheimergasse 7

A-1230 Wien

Osterreich

E-Mail: termin@vaillant.at
Internet: http://www.vaillant.at/werkskundendienst/

Telefon: 0570 50-21 00 (zum Regionaltarif dsterreichweit,
bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife
- néhere Information erhalten Sie bei Ihrem Mobilnetzbetrei-
ber)

Der flichendeckende Werkskundendienst fiir ganz Oster-
reich ist téglich von 0 bis 24 Uhr erreichbar. Vaillant Werks-
kundendiensttechniker sind 365 Tage fur Sie unterwegs,
sonn- und feiertags, Osterreichweit.

11
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Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG
Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Telefon 021 91 18-0 Telefax 021 91 18-28 10

Vaillant Profi-Hotline 018 06 99 91 20 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz, aus Mobilfunk max. 60
Cent/Anruf.) Vaillant Werkskundendienst 018 06 99 91 50 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz, aus Mobilfunk max.
60 Cent/Anruf.)

info@vaillant.de www.vaillant.de

Vaillant Group Austria GmbH
Forchheimergasse 7 A-1230 Wien
Telefon 05 70 50-0 Telefax 05 70 50-11 99

Telefon 05 70 50-21 00 (zum Regionaltarif dsterreichweit, bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife - nahere
Information erhalten Sie bei Ihrem Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at termin@vaillant.at
www.vaillant.at www.vaillant.at/werkskundendienst/

© Diese Anleitungen, oder Teile davon, sind urheberrechtlich geschiitzt und diirfen nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstel-
lers vervielfaltigt oder verbreitet werden.
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